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IZVLECEK

Clanek obravnava izpovednost sodnih protokolov in se osredotoca na akte
sodnega procesa, ki se je odvijal v zgodnjem novem veku znotraj meja habsburske
monarhije. Pri osvetlitvi in analizi procesa je bilo upostevanih vec kontekstov. V
pretres je bila vzeta pravna praksa habsburskih dezel, ki jo je do reform ob koncu 18.
stoletja dolocal cesarski kazenski red Constitutio Criminalis Carolina iz leta 1532.
Pricevanja posameznikov, ki so bila pridobljena ob sodnem procesu, so — preden so
bila zapisana v obliko, ki je danes na voljo raziskovalcu — pregledali pisarji in
sodniki. Podoba zlocinca je bila konstrukt vedno bolj standardiziranega procesnega
prava, predvsem pa inkvizicijskega oziroma preiskovalnega procesa, ki je sodnika
usmerjal v posebne formalne in strukturne znacilnosti zapisa. Zato protokola
sodnega procesa danes ne moremo obravnavati kot "magnetofonski zapis' izav
osumljencev in pri¢. Dolocene informacije so izmisljene, saj so plod obrambne
strategije osumljenca, ki se je z njimi posku3al izogniti huj&i kazni. Druge pa so,
kljub svoji neresnicnosti, za nas pomembne, ker odrazajo druzbeno realnost, v kateri
je osumljenec Zivel in deloval.

Sodni dokumenti so zaradi Stevilnih informacij o posameznikovem Zivijenju in
njegovem pojmovnem svetu hedvomno pomembni viri. Mnoge informacije, ki si jih z
njihovo pomocjo pridobimo, pa postanejo jasne Sele, ko jih postavimo v kontekst
takratnih kulturnih in druzbenih praks.

Kljucne besede: sodni protokoli, inkvizicijski sodni proces, kvalitativna analiza,
vprasanje konteksta, soocenje kultur, stereotipi, identiteta
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"DIO MI HA ABBANDONATO DA QUANDO NON LO TEMQO".
ANALISI MICROSTORICA DI UNO SCORCIO DELLA SOCIETA
D'ANCIEN REGIME

SINTES

L'articolo prende in esame i protocolli processuali, con particolare attenzione
agli atti del procedimento giudiziario, come si svolgeva agl'inizi dell'Evo moderno
nei territori della monarchia asburgica. Nell'illustrare e analizzare il processo sono
stati presi in considerazione diversi contesti. E' stata esaminata la prassi giuridica
della monarchia asburgica che, fino alle riforme della fine del Settecento, era
stabilita dal codice penale imperiale "Congtitutio Criminalis Carolina" del 1532. Le
deposizioni acquisite durante il procedimento — prima di essere redatte nella forma
in cui sono giunte ai ricercatori — erano esaminate dai cancellieri e dai giudici. La
figura del reo era il costrutto di un diritto processuale sempre piu standardizzato e
soprattutto di un processo inquisitorio, o istruttorio, che induceva il giudice ad una
particolare retorica nella scrittura. Per tali motivi, il protocollo di un processo
giudiziario non pud essere interpretato come un "magnetogramma' delle
dichiarazioni fatte dagli imputati e dai testimoni. Alcuni dati sono inventati, frutto
della strategia di difesa dell'imputato, che cercava di evitare le pene pit aspre. Altri,
nonostante la loro falsita, sono importanti per noi perché riflettono la realta sociale
in cui viveva e operava l'imputato.

Gli atti processuali — per le informazioni che contengono sulla vita dei prota-
gonisti e sul loro mondo — rappresentano una fonte molto importante. | numerosi
dati pervenutici diventano chiari perd soltanto quando sono contestualizzati nella
realta culturale e sociale dell'epoca.

Parole chiave: protocolli processuali, processo inquisitorio, analisi qualitativa,
guestione del contesto, confronto di culture, stereotipi, identita

UvoD

Obsezni protokoli preiskovalnih (inkvizicijskih) procesov in zasliSanj pred pre-
iskovalnim sodnikom so za zgodovinopigie postali zanimivi predvsem v okviru so-
cialne zgodovine, ko so v sedemdesetih letih prejSnjega stoletja kot predmet zgo-
dovinopisnega raziskovanja zaceli nastopati novi zgodovinski subjekti, predvsem
zenske in deprivilegirane socialne skupine, a tudi tisti segmenti prebivalstva, ki niso
zapustili neposrednih virov o svojem delovanjul.

Sodni protokoli so v tem novem zgodovinopisnem kontekstu postali nepogresljivi
viri (Levi, 2001). V sodnih in arhivskih skladi$¢ih shranjeno gradivo je odpiralo do



ACTA HISTRIAE ¢ 14 « 2006 * 2

Dragica CEC: "ZAPUSTIL ME JE BOG, KO SEM SE GA NEHALA BATI", 339-362

takrat Se neslutene raziskovalne moznosti. Izpovednost virov, ki je med "nesmrtne"
povzdignila anonimne individuume, je zacela fascinirati histori¢no javnost. C. Ginz-
burg, eden od zacetnikov italijanske mikrozgodovine, meni, da "[t]emeljna analiza
majhnega Stevila dokumentov [...] raziskovalcu pove ve¢ kot cela mnozica ponav-
ljajoc¢ih se dokumentov" (Ginzburg, 1993). Sodni viri so se izkazali za odli¢en vod-
nik pri raziskovanju pojmovnega sveta ¢loveka, ki ga je zaznamovalo Zivljenje v
oralni kulturi predmoderne druzbe — najsi je bil to podezelski mlinar (Ginzburg,
1989) ali pa bera¢ — kot tudi pri ugotavljanju njegovih socialnih vezi (Ulbricht, 1994;
Kienitz, 1989), obCutenj ter druzbenih in druzinskih ravnanj (Zemon Davis, 1983;
Rublack, 2000). Ceprav so se zgodovinarji posluzevali razliénih virov, so se pro-
tokoli inkvizicijskih sodnih procesov prav kmalu izkazali za "najbogatejsi vir druzbe
starega rezima" (Schwerhoff, 2000). Po R. Dartonu so, poleg pravljic, prav sodni viri
ena od "maloStevilnih tock vstopa v miselni svet kmetov pod starim rezimom"
(Darnton, 2005, 26).

Ko so poskuSali zagovorniki mikrozgodovine pokazati na to, kako so usode malih
ljudi vpete v veliko zgodovino, so njihovi kritiki podvomili, da je na podlagi sodnih
podatkov mogoce predstaviti pojmovni svet druzbeno marginalnih akterjev. Kako
lahko raziskovalec govori o mikrokozmosu ¢loveka, o predstavah in Cutenjih posa-
meznika, in se pri tem opira na izjave nekoga drugega? Zapisovalec sodnih doku-
mentov je bil pogosto predstavnik dominantne kulture, ki je "podrejeno” kulturo ne-
malokrat dojemal skozi prizmo sterectipnih podob. Taka raba sodnih virov je za
stavljala vpraSanja, ki so se dotikala same biti zgodovinopisja in zgodovinarjevega
dela, iskanja dokazov ter subjektivnih kriterijev pri dolocanju in odkrivanju le-teh.
Razli¢na raziskovalna okolja so postregla z razlicnimi odgovori in interpretacijami.
Nekatera so opozarjala na nezmoznost zgodovinarja, da bi odkrival posameznika in
sestavljal njegov pojmovni svet, druga so poudarjala zgolj delno avtenti¢nost izjav,
zapisanih v sodnih aktih. Navkljub omenjenim polemikam so sodni spisi postali
pomembni vir za zgodovino vsakdanjega zivljenja in raziskovanje druzbe starega
reda

So protokoli kazenskih sodnih procesov kaj ve¢ kot le "fikcija v arhivih"?

Pred predstavitvijo moznosti analize sodnih dokumentov z interdisciplinarnimi
pristopi je vendarle potrebno predstaviti tezo, ki je na eni strani spodbudila analizo
retorik vira, na drugi strani pa je postala referenca mnogim kritikom omenjene me-
tode. Najbolj radikalne kritike proSenj za pomilostitev, ene od zvrsti sodnih virov, se
jelotila Natalie Zemon Davis (1983). Na pomen konteksta nastanka vira je opozorila
ze s posebnim poglavjem v knjigi o Martinu Guerru (Zemon Davis, 1983). Z analizo
teh proSenj, ki so jih obsojenci na smrt naslavljali na francoski parlament, je doka-
zala, da so na pisarje vplivali literarni tokovi in retori¢ne spretnosti sodobnikov. Do-
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kazala je, da so bile mnoge prosnje napisane na nacin renesancne literature. V
prodnjah za pomilostitev je bil potek dogodkov opisan tako, kot ga je hotela "dlisati”
oblast. Samo tako formulirane prodnje so lahko naletele na ugoden odziv oblasti in
prosilcu zagotovile bodisi Zivljenje bodisi nekoliko CastnejSo smrt. Prosnje za po-
milostitev so pisali pripadniki vi§ih slojev, med katerimi so bili tudi spretni retoriki,
ljudje s prakso v razli¢nih pisarnah, v pravu izurjeni posamezniki, pa tudi duhovniki
in menihi. Ti so seveda poznali razlicne diskurze, ki so jih znali primerno uporabiti,
ko so v besedilu prikazali to¢no dolo¢eno podobo zlo¢ina. Pros$nje za pomilostitev so
bile namre¢ samo en, ¢eprav pomemben izraz novoveskega sodstva (o prosnjah za
pomilostitev in seveda o izobrazenosti njihovih piscev na Slovenskem prica jezuitska

kronikal).
Procesindividualizacije?

Pod vplivom nizozemske histori¢ne Sole so nemski raziskovalci v zborniku Ego-
Dokumente (Schulze, 1996) razglasili sodne protokole za osebna pri¢evanja — t. i.
ego-dokumente. Pojem so uporabili za vsa pisna pri¢evanja, ki posredujejo osebni
pogled posameznika. Kljub temu pa projekt, ki ga je vodil nizozemski raziskovalec
Rudolf Dekker in v katerem so evidentirali 1.200 osebnih pri¢evanj, nastalih med 16.
in 18. stoletjem, ni zajel virov sodne provenience (Dekker, 1996). Pridtevanje sodnih
virov med pri¢evanja posameznikov je namre¢ naletelo na ostre kritike med tistimi
raziskovalci, ki so se soo¢ili z zapisom procesa in vseh z njim povezanih informacij.
Ne ozirajo¢ se nanje, je kulturni zgodovinar Richard van Diilmen (2005) sodni proces
razglasil za dejanje, ki je posameznika sililo k samorefleksiji in pretresu lastnih de-
janj. Proces individualizacije je bil po njegovem mnenju sad posvetnega ucenja, sa-
mostojnega odlocanja in samoukvarjanja. Drugi zgodovinarji so se ideji uprli (prim.
Tersch, Scheutz, 2001; Schuster, 1995; Ulbricht, 1990) in s preiskovalnimi procesi,
ki so imeli izrazito politi¢no konotacijo (predvsem procesi proti upornikom ali vele-
izdajalcem), dokazovali, kako so lahko v protokolu sojenja sodniki ¢loveka popol-
noma razosebili in ga spremenili v sredstvo generalne prevencije. Delikvent je tako
postal simboli¢ni objekt, ki ga je oblast kaznovala, da bi odvrnila druge ljudi od po-
dobnega ravnanja (Scheutz, 2001). Toda tudi taksne argumentacije so zajele samo del
podobe zlocinca, ustvarili pa so jih tisti, ki so vire brali preve¢ nekriticno. Med
najbolj radikalno zanikanje individualnih zgodb v sodnih virih zagotovo spada trditev
U. Gleixner (1994). Omenjena raziskovalka, ki je proucevala nasilje med zakonci, je
namre¢ zapisala, da sodni protokoli posredujejo prototip moskega storilca oziroma

1 Ceprav so se v slovenskih arhivih ohranile redke prodnje za pomilostitev, je bila, tako kot drugod po
Evropi, tudi pri nas omenjena praksa pogosta. Eden takih primerov je zabelezen v letu 1652, ko
jezuitski kronist med slavna dela svojih samostanskih bratov zapiSe, da so reSili dva na smrt obsojena
vojaka (Jezuitska, 2002).
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prototip Zenske storilke. V svoji $tudiji je na podlagi analiziranih primerov ugotovila,
da je konflikt vedno prikazan na podoben nacin (Gleixner, 1994). Kljub temu je avto-
rica svojo prvotno trditev v nadaljevanju raziskovan precel omilila, in sicer z izjavo,
da je na konstrukcijo dejanja odlocilno vplival socialni polozaj storilca.

Indici, znamenjain sledi. Kaj lahko povedo sodni viri?

V posameznih zgodovinopisnih pristopih je v veliki meri prisoten razmislek o Sir-
Sem druzbenem kontekstu nastanka samih sodnih dokumentov. Ze leta 1981 sta ute-
meljitelja mikrozgodovine, Levi in Ginzburg, nanizala nekaj pomembnih smernic na
podlagi svojega nacina preucevanja in med drugim trdila, da lahko vir, ki je sta-
tisti¢cno nepomemben, pove mnogo veé kot vrsta stereotipnih dokumentov (Ginzburg,
1985, 51). Glavni poudarek obeh avtorjev, ki ga je izpostavil tudi R. Chartier, je bil,
daje med obliko in vsebino dokumenta prepad, ki ga lahko premosti le raziskovalec.
Prav mikrozgodovinarji so velikokrat opozorili, da bi morala biti razlika med "doka-
zom" (dokumentom, zapisom), ki so ga mnogi zgodovinarji nekriticno razglasili za
resnico, in njegovim pomenom, sredis¢e zgodovinarjeve analize (cit. Levi v: Luthar,
2006, 639; Ginzburg, 1991). S kontekstualizacijo okolis¢in sodnega procesa in nji-
hovo interdisciplinarno analizo, ki se nanaSa na posamezno informacijo, lahko razkri-
vamo usode posameznikov, ki bi sicer za vedno ostali skriti v brezobli¢ni gmoti pre-
teklosti. Clovekova dejanja in misljenja so namre¢ vpeta v razliéne druzbene in kul-
turne kontekste, a prav ¢lovekovi subjektivni odzivi omogocijo raziskovalcu, da raz-
iskuje njegove izkusSnje in obcutja. Marginalen posameznik namre¢ predstavlja kul-
turo in okolje, ki ga dolocata, hkrati pa ju reprezentira na individualen nacin. Za-
znavanje dozivetij posameznika zato predstavlja prvi cilj, ki si ga je zadala mikro-
zgodovinska raziskava (Ginzburg, 1985 in 2005).

Nekatere vsebine sodnih virov, s katerimi se priblizamo posamezniku, so skoraj-
da "tipi¢ne" in so si med seboj podobne, saj so rezultat procedur in oblik normiranega
kazensko-procesnega prava. Pravila procesnega prava so namre¢ dolocila podatke, ki
so sodili v sodni protokol. Zato tudi C. Ginzburg (1992) meni, da se mora razisko-
valec preleviti v inkvizitorja— sodnika, ki v procesu iskanja resnice obvlada procesno
pravo. Ko za¢ne raziskovalec dokaz dojemati v kontekstu njegovega nastanka, ga ne
sprejema veé kot neposredni odraz resni¢nosti. Za interpretacijo vira pa je $e posebe;j
pomembno, da se uposteva okoli§¢ine njegovega nastanka.

Posamezne vrste virov ne nastajajo v enakih okolis¢inah, niti nimajo enakih
druzbenih in kulturnih funkcij. Zaradi funkcije, ki jo je imel vsak dokument, je bil
slednji najprej zapisan v konceptu, ki gaje v protokol prepisal pisar in nato pregledal
sodnik. Prav zaradi filtrov, skozi katere so §le informacije, preden so prisle v Cistopis,
so raziskovalci vzeli pod drobnogled vpliv sodnika in pisarja na proces in okoli§¢ine
nastajanja sodnih dokumentov (Schwerhoff, 2000; Scheutz, 1996). N. Zemon Davis
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je opozorila, daje delo s sodnimi viri podobno delu restavratorjev starih umetnin; ti
pri svojem delu namre¢ ne unicujejo razpok, ki so nastale tekom stoletij, temvec
skusajo ohranjati izvirno podobo umetniskega dela. Prav na tak nac¢in moramo brati
tudi sodne vire, ki nam ne morejo odgovoriti na vsa vpraSanja in nam tudi ne dajgjo
kon¢nih odgovorov, temve¢ dopuscajo odprte moznosti.

Kontekst torej predstavlja prostor zgodovinopisnih moznosti, ki zgodovinarjem
omogocajo povezovanje fragmentarno ohranjenih indicev (Ginzburg, 1991, 90). Da
bi raziskovalec bolje razumel in interpretiral informacije, ki jih najde v teh dokumen-
tih, jih mora umestiti v serijo njim podobnih dokumentov (Levi, 2001), prav tako pa
mora dobro poznati razne druge (leposlovne, pravne, filozofske, pedagoske in medi-
cinske) tekste, ki so nastali znotrgj kulture elit. Obenem pa mora biti raziskovalec
sposoben njihovega interdisciplinarnega branja.

Poseben nacin razumevanja konteksta je predstavila N. Zemon Davis v knjigi o
Martinu Guerru. Zivljenjske usode v knjigi predstavljenih akterjev niso razkrili sodni
viri, ampak spomini na sojenje, ki jih je napisal pravnik. Zato se je avtorica najprej
posluzila podobnih sodnih procesov iz okolja, kjer so Ziveli njeni protagonisti, in jih
vzporejaa s podobnimi primeri iz drugih okolij. S tehtnim premislekom o tem, katere
od tako pridobljenih informacij lahko uporabi v kontekstu zivljenjskih zgodb, ki so
bile predmet njene analize, je raziskovalno sfero prepricala, da raziskovalec lahko
utemeljene domneve predstavi le tako, da neko ravnanje oznac¢i za "mogoce" ali
"verjetno”.

Razli¢ni konteksti, ki predstavljajo tudi razliéne odnose, v katere vstopa posa-
meznik in kazejo na njegovo prepletenost z druzbenim in kulturnim okoljem, odlo-
&ilno vplivajo na vrednotenje informacij, ki nam jih ponujajo sodni viri. Sele kon-
tekstualno branje nam zares omogoci spremljanje individualnih zgodb vecinskega
prebivalstva druzbe starega reda.

Vrste sodnih aktov

Nekatere mikrozgodovinske raziskave so temeljile na skrbni analizi sodnih
protokolov inkvizicijskih sodnih procesov. Te je H. Valentinitsch (1992) razdelil na
tri skupine: na akte, v katerih so poizvedovali po zlo¢incih (npr. tiralice), na akte sod-
nega procesa (sodni protokoli), v tretjo skupino pa je zdruzil akte, ki so nastali ob
izvrSitvi kazni (seznami kaznjencev, pamfleti, priznanjaitd.).

Pobegle storilce so iskali stiralicami; te so sestavili uradniki na podlagi opisov, ki
so jih v sodnem procesu posredovali sostorilci ali price. Omenjeni dokumenti omo-
gocajo analizo imen in vzdevkov iskanih ljudi. Posebej dragoceni so lahko podatki,
ki opisujejo telesne znacilnosti iskanega ¢loveka. Omogocajo namre¢ primerjavo z
vzdevki, ki so véasih odrazali telesne znacilnosti. Posredujejo pa tudi denimo po-
datke o slogih oblacenja in nacinih Zivljenja oseb, ki so pogosto pripadale najbolj
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deprivilegiranim slojem prebivalstva (Wiebel, 2001). Ob pomanjkanju sodnih virov
so tovrstni podatki edini nacin, kako opraviti nekatere analize struktur (med drugim
npr. teorij civiliziranja, socialnega discipliniranja).

V drugi skupini aktov bo raziskovalec nasel protokole zasliSevanj storilca in pri¢
ter korespondenco lastnika dezelskega sodisca, tj. sodis¢a s pravico do sojenja najtez-
jim deliktom. Aktu sta bila v nekaterih primerih dodana tudi prodnja za pomilostitev
ali prisega; to sta bila dokumenta, zapisana po strogih pravilih in ustaljenih obrazcih.
Ob izvrSitvah kazni so nastali seznami jetnikov v prisilnih delavnicah, racuni rablja
in krvnega sodnika. Tudi t.i. Urgicht, besedilo obsojen¢evega priznanja, ki so ga na
"zadnji sodni dan" prebrali javnosti, je bil dokument z zelo mocno javno funkcijo.
Kot akt splosne prevencije je sluzil discipliniranju podloznikov in je imel v "teatru
groze" (Van Dulmen, 1994) posebno mesto (prim. Studen, 2004). Vsebova je vse
tiste informacije, ki so bile pomembne za "vzgojo" mnozice. Hkrati je bil to doku-
ment, ki je najbolj odrazal stereotipne podobe elit o tisti kulturi starega rezima, ki jim
je bila tuja. Ko vzamemo v pretres druzbo starega reda v slovenskem prostoru, se do-
datno postavlja vprasanje jezika prezentacije. Ce je bilo priznanje prebrano javnosti v
jeziku, v katerem je bilo napisano (nemscina), namre¢ zagotovo ni doseglo ucinka, ki
so0 ga dokumentu namenili pravniki.

S spremembami kazenskega materialnega prava v 18. stoletju in z delitvijo na
tezje in lazje delikte so nekateri prekrski ostali v domeni nizjih sodis¢. Jozefinski ka-
zenski red je kriminalna dejanja razdelil na hujse kaznovane zlocine in lazje kazno-
vane prekrske. Tudi slednje so pravni teoretiki §e vedno razumeli kot vrsto zlo¢inov.
Sodne postopke, ki jih je sprozil sum prekrska, so vodili nizji uradniki, ki niso bili
nujno pravniki. Ceprav so bile izreGene zgolj manj$e kazni, je moral njihove odlo-
¢itve potrditi vis§ji organ. Protokoli zasliSanj zaradi prekrska so bili krajsi, eprav so
postopki temeljili na pravilih kazenskega procesnega prava. Praviloma so zadi&dli
manj pri¢, ki so morale zadostiti enakim kriterijem procesnega prava kot price v
tezjih postopkih. Pod prisego je namrec o prestopniku pricala le Castna oseba, ki je
dopolnila $tiriindvajset let. Ce storilca niso zalotili med dejanjem ali na kraju le-tega,
sta morali dejanje potrditi dve prici.

Ce so bili sodni akti kazenskih procesov zelo obseZni, pa so akti nizjega sodstva
Se vedno temeljili na akuzatornem principu. To pomeni, da se je ve€ina tozb zacela
Sele, ko je ena od strank v sporu pred sodisce stopila kot toZitelj in tako nadaljevala z
reSevanjem konflikta na formalni ravni. Sodobno raziskovanje zgodovine kriminala
po M. Dingesu (Dinges, 1992) zato razume sodisce kot institucionalno moznost za
reSevanje konfliktov. Teza je pomembna zato, ker opozarja na selektivnost primerov,
ki so se znasli pred nizjimi sodis¢i. Mnogi spori so se namre¢ resili na neformalni
ravni. Sumarni zapisi nizjega sodstva, zlasti akti patrimonialnega sodstva, so bili prav
zaradi dejstva, daje enaizmed strank nosila breme sodnih stroskov, veliko bolj skopi
s podatki. V njih pogostokrat manjkajo celo navedbe o socialnem izvoru toznika in
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tozitelja. Socialni polozaj obeh lahko raziskovalec ugotovi le, ¢e je jabolko spora
predstavljala gospodarska dejavnost ali dolocena denarna transakcija. Kljub temu
omenjeni sumarni zapisi ostajajo dragocen vir podatkov, saj govorijo o najrazlic-
nejsih socialnih praksah. Zaradi statusnih in premoZzenjskih razlik, ki so se odrazale v
razlicni rabi pravnih sredstev (npr. prisotnost odvetnika), so med sodnimi protokoli
patrimonialnih in mestnih sodiS¢ velike vsebinske razlike. V njih je, v primerjavi s
protokoli kazenskih sodis¢, veliko manj zasliSanj pri¢. Med akti civilnih tozb so s
podatki bogatejSi premozenjski spori med osebami vi§jega stanu in tozbe, v katerih
sta nastopali stranki, ki sta bili pripadnici razli¢nih stanov.

Inkvizicijski sodni postopek

Kazensko pravo zgodnjega novega veka je zaznamoval inkvizicijski (preiskoval-
ni) proces, v katerem je najvisjo maksimo predstavljalo priznanje zlo¢ina. Proces, za
katerega je bila znacilna tajnost in ki so ga sprozili uradni organi, je v zacetku 16.
stoletja potrdil kazenski red Karla V. (Consititutio criminalis Carolina). Ceprav je
imel zakon samo subsidiarno veljavnost, so ga upostevali sodniki na obmocju celot-
nega nemskega cesarstva, prav tako pa so upostevali tudi druge napredne kazenske
rede, ki so sprva veljali samo za dolocene dezele. V sodbah so se sklicevali na Ste-
vilne pravne priro¢nike, ki so vplivali na podobo zlo¢inca. Delo, ki je bilo v nem-
Skem prostoru najpogostej e citirano pri utemeljitvi kazni, so bili komentarji h kazen-
skemu redu Karla V. izpod peresa Benedicta Carpzova. Temeljni znacilnosti inkvi-
zicijskega procesa sta bili tudi tajnost in dvojna vloga sodnika, ki je kot preiskovalec
v sodnem procesu potrjeval vse okolis¢ine (tako otezevalne kot olajSevalne). Sodni-
kovo iskanje resnice so v 17. stoletju zaceli omejevati cesarski ukazi, ki so zame-
jevali privilegije kazenskega sodstva in zaceli izvajati nadzor nad njimi. Tako se
sodniki niso mogli ve¢ samostojno odlocati o kaznih za najhujse zlo¢ine (npr. ¢arov-
nistvo). Vsako sodbo so namre¢ morali poslati v revizijo vi§jim organom (Ferdinan-
dea, 1657).

Informacije, ki so bile zbrane v preiskovalnem (inkvizicijskem) procesu, so hile,
kljub smiselni zaporednosti dogodkov, produkt normiranega in standardiziranega
procesnega prava. Poleg poznavanja kazenskega procesnega in materialnega prava je
poznavanje konteksta nastanka vira eden od pomembnih pristopov k njegovi andizi.

Kazensko procesno pravo se je v 18. stoletju razvilo do te stopnje, da so kazenski
redi definirali splosna in celo za vsak zloCin specificna vprasanja, ki jih je bilo
potrebno zastaviti osumljencu v preiskovalnem procesu. VpraSanja, ki jih je normiral
ze spodnjeavstrijski kazenski red (Ferdinandea, 1654) in ki so z izdajo terezijanskega
kazenskega reda postala enotna za celotno habsbursko monarhijo, so se v procesnem
pravu uveljavilain se uporabljalatudi pozneje, ko so v veljavo stopili novi kazensko-
materialni in kazensko procesni redi (1787 in 1804). Standardnim vpraSanjem je sod-
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nik dodal Se specifi¢na, s katerimi je natanc¢neje osvetlil okolis¢ine dejanja in od-
pravil morebitne nejasnosti. Vpradanja, ki so se odmikala od standardnega postopka,
pa so bila predvsem tista, kjer se je skrivalo veliko dragocenih podatkov o Zziv-
ljenjskih okolis¢inah ¢loveka. Te so bile skrite tudi v mnogih opisih okolis¢in dejan;.

Posebna znacilnost preiskovalnega procesa je bila uporaba torture, nasilnega
"iskanja resnice", ki so jo v habsburskih dezelah ukinili Sele v zacetku leta 1776, po
hudih nasprotovanjih najbolj vplivnih pravnikov, z Josephom von Sonnenfelsom na
&elu (Studen, 2004). Ceprav je procesni red zahteval, da mora zlo¢inec med torturo
izsiljeno priznanje ponoviti brez uporabe nasilja v obicajnem preiskovalnem postop-
ku, sta bila psihi¢ni in fizi¢ni pritisk, ki ga je povzro¢ilo mucenje, ponavadi odlo¢ilna
za priznanje doloenega dejanja. Sele s kritikami, ki jih je v najbolj vplivnem
juristi¢nem delu 18. stoletja zdruzil Cesare Beccaria, so pravniki zaceli boj proti tako
imenovanim sugestibilnim vpraSanjem, ki so v usta preiskovance? polagala potek
dogodkov in priznanje zlo€ina.

Sodni proces, ki se je odvijal v primeru, ko je bila za delikt zagrozena najhujsa
kazen, je bil razdeljen na vec stopenj. Zaradi hierarhi¢ne organizacije sodiS¢ sta pre-
iskovalni proces, ki je bil sicer sestavljen iz sploSne (Generainquistion) in "spe-
cialne" preiskave (Spezialinquistion), opravila razli¢na uradnika, od katerih je bil
samo eden sodnik. S terminom Generalinquisition so oznacili zbiranje vseh oko-
lis¢in, v specialni inkviziciji pa so se osredotocili na storjeno dejanje. Samo proces,
ki se v virih pogosto namesto Speziainquistion imenuje zgolj Inquistionprozess, je
vodil zapriseZeni krvni sodnik.3 Ta je bil izpraan pred sodniki vi§ega, torgj revizij-
skega sodisc¢a. Tako z osumljencem kot s pricami je bilo opravljenih ve¢ zasliSanj. V
prvem, sumarnem zasli$§anju je bila edina naloga najnizjega sodis¢a, ki ga je vodil
upravnik dezelskega sodisca, ta, da je razjasnilo okoli§¢ine dejanja in zbralo dokaze.
To je pomenilo, da je nizji sodnik ali upravnik pridobil predmete, s katerimi je bil
storjen zloc¢in in poskrbel, da je nasel zdravnika, ki je opravil pregled trupla, ce je
obstgjal sum nasilne smrti. Nato je formulira protokol zasliSanja — sumarij, v
katerega je strnil vse okolis¢ine. Ceprav mnogi upravniki niso imeli dovolj znanja s
podrocja prava, da bi opravili prvo zasliSanje, protokol zasliSanja takSnih pomanj-
kljivosti ni razkril. Zadrego neukih upravnikov so na velikih posestvih reSevali
pravniki, ki so jih zaposlili zemljiski gospodi za vsa dezelska sodis¢a v njihovi lasti.
Pravniki na instituciji so odlo¢ili, ali je bil zlo¢in takSen, da je moral o njem razsojati
krvni sodnik.

2 Beseda preiskovanec (kdor je preiskovan) oznacuje osebo, proti kateri so na podlagi indicev sprozili
inkvizicijski sodni proces. Ta je znova ugotavljal in potrjeval okolis¢ine dejanja, torej preiskoval in-
formacije o zlo¢inu. Prav okoli§¢ine so morale privesti preiskovanca do priznanja zlo€ina, da so ga
obsodili na najhujSo kazen.

3 V 18. stoletju je bila Ljubljana zadnje mesto, ki je aktivno uporabljalo privilegij krvnega sodstva.
Vsak mestni sodnik je moral za podelitev krvnega pisma prositi vi§je sodisce.
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Okolis¢ine, ki so bile zapisane v zadnjem sodnem protokolu preiskovalnega (in-
kvizicijskega) sodnega postopka, so bile najprej zapisane v konceptu. Izjave so po
treh dneh premisleka, do katerega je imel pravico vsak osumljenec, nato znova pre-
brali. Resnic¢nost zapisanih izjav, ki so bile $e vedno zacrtane zgolj v konceptu, so
morali potrditi s prisego. Preden je pisar sestavil Cistopis preiskovalnega procesa, je
izjave primerja z informacijami, ki so jih dobili od drugod. V¢asih se zdi, kot da so z
novimi okoli$¢inami soo€ili storilca, da bi ta spremenil svoje izjave. Pogosto do po-
novnega zasliSanja ni prislo, Se posebej, e je Slo za proces, ki ga je vodil krvni
sodnik, ki bi se moral vrniti na deZelsko sodis¢e, kjer je bil zaprt osumljenec. Proces
bi se zato zelo zavlekel in s tem povzroéil veliko veé stroskov. Cistopis zadnjega
preiskovalnega postopka je nastal na podlagi konceptov, ti pa so lahko bili zapisani v
drugem jeziku, kot so ga govorile pri¢e in preiskovanec. Kazenski red Marije Te-
rezije (CCTH, art. 20, §20) je prav tako zahteval, da se izjave na sodi$¢u zasliSanih
ljudi zapiSejo v prvi osebi, in izrecno prepovedal do tedaj obicajni zapis v tretji osebi.
Vendar pa lahko zapis v prvi osebi daje bralcu lazen vtis avtenti¢nosti zapisanega.

V institutu cesarskega krvnega sodnika na Kranjskem se je uveljavilo nacelo, da
je lahko mesto krvnega sodnika zasedel samo ¢lovek, ki je znal oba jezika: slovensko
in nemsko. Potem ko je bil sodnik izpraSan pred notranjeavstrijsko vlado v Gradcu, je
nastopil sluzbo, ki jo je praviloma opravljal zelo dolgo. Prav znanje jezika, v katerem
je govoril osumljenec, je bilo v pravniskih krogih klju¢nega pomena za doseganje
podobe pravne pravicnosti. Kljub temu pa so bili protokoli, v katerih je najti kak§no
slovensko besedo, zelo redki.

Predstavitev sodnega procesa: primer Marije Skerker

V primeru kazenskega procesa zaradi tatvine proti Mariji Skerker v Kostanjevici
so opravili tri zasliSanja. Protokoli teh zasliSanj so se Ze na videz precej razlikovali
med seboj. Upravnik Sentjurske Zupnijske posesti, kjer se je zgodila kraja in kamor je
oSkodovani pripeljal storilko, ko jo je izdedil, je sestavil kratek protokol, ki je ob-
segal zgolj eno pisarnisko polo. Vprasanj, ki jih je zastavil, ni razddlil na sploSnain
specificna. Po procesnem pravu so namre¢ v protokolu najprej predstavili zivljenje
zlo€inca, s katerim si je sodnik ustvaril prve vrednostne sodbe o zlo¢incu. Omenjeni
podatki so pomagali pri zlo¢incevi identifikaciji, sodnik pa je z njimi rekonstruiral
tudi druzbeni ugled osebe. Ker upravnik Sentjurske Zzupnijske posesti ni poznal pro-
cesnega prava, je bilo v tem zasliSanju vprasanje o sluzbah osumljenke postavljeno
Sele med zadnjimi (AS, 4). Ravnanje z osumljenko v tem okolju torej ni sledilo pro-
cesnemu pravu. Zaprli so jo v Zupnisce, kot ¢uvaje pa postavili vascane, ki so kljub
odpravi torture verjeli, da palica odpira vrata resnici. Osumljenko so zato veckrat
pretepli, vse dokler ni razkrila, kam je skrila ukraden denar. Ko so dekle ¢ez nekaj
dni pripeljali na sedez dezelskega sodis¢a v Kostanjevico, so jo zopet zaslisali.
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Ceprav je med obema zasliSanjema minilo le nekaj dni, so se podatki v obeh pro-
tokolih zelo razlikovali. V Kostanjevici je Marija predstavila ¢isto drugacno Zivljenj-
sko zgodbo in na novo opisala okolis¢ine kraje (AS, 3). Razlike v poznavanju prava
med obema avtoritetama so bile oc¢itne. Drugo zasliSanje je namre¢ opravil vsaj ne-
koliko iz$olani uradnik, ki je dobil sluzbo na takrat ze drzavnem posestvu ukinjenega
samostana v Kostanjevici. Ce je bil prvi zapisnik osredotoéen na priznanje kraje, so
bili v drugem zapisniku zbrani podatki, ki jih je zahteval splodni preiskovalni
postopek. Natan¢no so bile opisane dotedanje sluzbe priprte in potrjeni njeni osebni
podatki. V vsakem kazenskem (preiskovalnem) sodnem postopku je bilo namre¢ po-
stavljenih nekaj vprasanj o zivljenju osumljenca, ki jih je Terezijana (CCTH, 1769)
predpisala in natanc¢no razvrstila tako, da je moral sodnik najprej povprasati za imena
zapornika in njegovih starSev, dledila so vpraSanja o starosti, verski pripadnosti,
poklicu in sluzbi, stanu in osebni odvisnosti ter se zakljucila s podatki o druzbi, v
kateri se je osumljenec zadrZeval, o premoZenju in morebitnih kaznovanjih.# Infor-
macije iz tega protokola, ki ga je s svojim podpisom potrdil upravnik dezelskega
sodisc¢a, je uporabil tudi zadnji, cesarski krvni sodnik. V procesu proti Mariji Skerker
je upravnik dezelskega sodis¢a poskrbel tudi, da je drugo dezelsko sodi§¢e na Ruperc
vrhu opravilo zasliSanje kljucne pri¢e — zenske, ki je zaprti dajala prenocisce. V do-
pisu, ki so ga poslali drugemu dezelskemu sodis¢u, so uradniku natan¢no zapisali vsa
vpraSanja, ki jih je bilo potrebno zastaviti prici: od tega kako je zdravila bolezen
zenske, ki jo je imela pri sebi, do natan¢nega opisa denarja, ki ga je dobila od osum-
ljenke (AS, 2). Od price so zahtevali tudi informacije o izvoru denarja, ki ga je hra-
nila njena gostja. Med zadnjima zasliSanjema je bilo ve¢ mesecev Casovne razlike,
saj je bil vsem dezelskim sodis¢em na Kranjskem na voljo samo en krvni sodnik. Ta
si je, Se preden je zacel s procesom, pripravil dodatna vprasanja, ki so posebej osvet-
lila dolocene informacije, s katerimi se je seznanil v sumariju, ki ga je dobil od pri-
stojnih organov. Krvni sodnik si je celo dovalil, daje v zadnji protokol zapisal, ngj si
podatke o Zivljenju Marije Skerker preberejo kar v zapisniku nizjega sodisca (AS, 1).
Informacije, ki so se neposredno dotikale dejanja, je pisar prepisal iz prejSnjega pro-
tokola, sg je uporabil popolnoma enake besede.

Posebg) dvomljivi v takih primerih pa so zapis zadiSanj ljudi, ki niso mogli
govoriti. Natan¢na analiza taksnih primerov pokaze, da je sodnik v tak protokol za-
pisal podatke, ki jih je s prisego potrdilo ve¢ pri¢. Ker ima raziskovalec na voljo ve¢
podobnih procesov, ki jih je vodil isti sodnik, lahko s pomo¢jo primerjave (analogije)

4 VpraSanjaso si sledilatakole: 1. Kako seimenuje?, 2. Kje je rojen in kdo so njegovi star§i?, 3. Koliko
je star?, 4. Katera je njegova veroizpoved?, 5. Je svobodnik ali podloznik?, 6. Kateremu stanu pripada,
v kaksni sluzbi je in kakSen je njegov poklic?, 7. Ali je porocen in ali ima otroke? 8. Kje se je zadnji
Cas zadrzeval? 9. V kaksni druzbi? 10. Kaksna sredstva ima in kak$no je njegovo premozenje? 11. Ali
je bil ze kdaj v zaporu? Kje? Zakaj? Kdaj je bil iz zapora izpuscen?
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kmalu razkrije retori¢ne zakonitosti, ki so bile zna¢ilne za dolo¢eno stopnjo sodnega
procesa.

Pomemben in pogosto uspesen nacin "iskanja resnice" (seveda sodne resnice, ki
je stremela k priznanju dejanja) je bilo sooCanje osumljencev in pric¢, ki je vedno
potekalo v drugem delu preiskovalnega sodnega procesa. V prisotnosti pri¢e je moral
preiskovanec znova ponoviti svoje izjave. Soo€enje je mnogokrat delovalo kot velik
psiholoski pritisk na osumljenca. Sodniki so ga uporabili, da bi razjasnili dvoumnosti
in spodbudili priznanje dejanja. V sodnem procesu so v¢asih pricam pokazali njihovo
lastnino ali pa so morali storilci potrditi identiteto predmetov, s katerimi je bil storjen
zlo¢in.

Pritisk, ki ga je izvajal sodnik nad obtozenim, je bil lahko podoben monologu. V
takem primeru so namre¢ sodniki v odgovorih na vprasanje slisali zgolj odmev svojih
trditev (Ginzburg, 1992, 210). Ginzburg, ki se je v zgodnji fazi svojega raziskovanja
ukvarjal predvsem s procesi proti Carovnistvu, je poudaril, da je sodnik na preis-
kovanca vplival Se posebej z vprasanji, ki so se dotikala okolis¢in sabata. V proces-
nem pravu, ki ga je dolocala Karolina, je bilo vsakemu hudodelcu zastavljeno vpra-
Sanje, kaj ga je navedlo k dejanju, oziroma kaj lahko pove v svoj zagovor. Mnozica
odgovorov, zapisanih v razli¢nih okoljih, kjer je bil omenjeni red v uporabi, si je bila
namre¢ nenavadno podobna (prim. Scheutz, 2005; Ammerer, 2003), saj je odrazala
ustaljene stereotipe o dolocenem dejanju. Tudi Marija Skerker, ki je v procesu
priznala, da je prostitutka, je krivdo za zlocin pripisala dejstvu, "da jo je zapustil Bog,
ker se ga ni ve¢ bala"® (AS, 1). Trditev, da je bil odgovor na vprasanje, kaj je ¢loveka
napeljalo k zlo¢inu, odraz predstav elit, se tako potrdi tudi v tem primeru. ObtoZenka
je namre¢ potrjevala podobo nemoralne prostitutke, ki je izgubila vsakr$no religiozno
boje¢nost. Ta bojecnost naj bi ljudi namre¢ odvracala od zlo¢inov. Enako podobo
prostitutke v oceh elit potrjuje tudi vplivni zdravnik in teoretik Frank (1789). Na
drugi strani pa isti odgovor Se konec 18. stoletja odrazajo znacilne ljudske predstave
o "$ibi bozji", ki je simbolizirala kazen za vse tiste, ki so krS$ili bozja pravila. V na-
slovu zapisana trditev tako odraza dve realnosti: ljudsko predstavo in predstavo elit.

Sodni protokoli s predpisanim vrstnim redom vpraSanj hkrati ustvarjajo podobo
laznivih osumljencev. Podoba o laganju pred sodis¢em je bila zagotovo najbolj
razSirjen juristi¢ni stereotip. Nemski socialni zgodovinar O. Ulbricht je trdil, da so
izkuSeni in Ze veckrat zaprti beraci dobro vedeli, kaj morajo re¢i na sodi$¢u, izpo-
stavil pa je tudi, da se je zagovornik pred sodnikom hotel predstaviti v najboljsi Iuci
(Ulbricht, 1994). Zato so morala biti vpraSanja vse ostrejSa, da bi razkrivala vedno
nove sodnikove dvome. Da bi vplivala navisino kazni, je Marija Skerker trdila, daje
ze §tiri mesece noseca (AS, 2). Ker je morda vedela, da bo zaradi nose¢nosti njena

5 "Ich weil’ zu meiner Entschuldigung nicht anzufiihren, als das mich Gott verlassen, well ich mich ihn
zu ferchten aufzugeben” (AS, 1).
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kazen blazja, je sodniku posredovala izjavo, ki je najbolje dokazovala njeno "privi-
legirano" stanje. Verjetno je, da mu je rekla, da &uti premikanje otroka.® Pozneje seje
sevedaizkazalo, daje lagaa

Podobno prikrivanje pravih podatkov je znacilno za mnoge protokole zasliSanj
zaradi prekrikov. Ceprav so tudi ta zaslisanja sledila pravilom kazenskega proces-
nega prava, so hili postopki pred uradniki poenostavljeni. Za kaznovanje je bilo po-
trebno osvetliti manj okoli§¢in in zaslisati manj pri¢. Zivljenjepis osebe je bil omejen
na podatke o star$ih, gospostvu in zaposlitvi v ¢asu aretacije. Ker so jo prestopniki
odnesli s precegl milgjSimi kaznimi, je obstgjala precejsnja verjetnost, da jih bodo
znova zalotili. Aretirani, ki so se veckrat znasli pred izprasevalci, so se predstavljali z
laznimi imeni ali priimki, mnogi beraci pa so skrivali pravi kraj rojstva. Vedeli so,
katero gospostvo morajo izbrati za "domace", da bodo ravnanja, ki so sledila zaprtju,
usmerili sebi v prid. Ustaljena praksa je namre¢ bila, da so jih izgnali v njihov rojstni
kraj (Reiter, 2000), s ¢imer so si z laznimi navedbami olaj$ali beracenje. V primerih
manjsih deliktov je t.i. "imperativ strateskega stalis¢a" (Scheutz, 2001), torej zelja
preiskovanca, da bi se pred sodnikom predstavil v najboljsi luci, Se bolj izrazita kot v
sojenjih zaradi tezkih zlo¢inov.

Ceprav imajo nekateri raziskovalci izjave pri¢ za najbolj avtentiéne, je tudi tak§no
prepriCanje zavajajoCe. Kljub religiozni groznji z vecnim pogubljenjem ob krsitvi
bozje zapovedi, so price nasle nacine, da so dogodke predstavile tako, kot so Zelele
same. Se konec 19. stoletja je bilo vraZeverje sestavni del ravnanja posameznika pred
sodis¢em. Price in stranke v sodnem postopku so si tezo prisege lajsale z magi¢nimi
"listki" (na katerih so bili zapisani stavki, podobni Ijudskim zagovorom) in si tako
vlivale upanje v tak konec pravde, ki bi bil njim v prid. Mnoge price so tako pred
sodis¢em lahko lagale, tezo prisege kot religioznega akta, katerega krsitev je grozila
z najhujso kaznijo, pa unicile z razlicnimi magi¢nimi sredstvi (Mommertz, 1998).

Poleg verbalne komunikacije v preiskovalnih procesih pa je potekala tudi never-
balna, ki je bila vcasih opisana celo v sodnem protokolu. Dolo¢ena obnasanja pre-
iskovanca (denimo jok, "prica je padla na kolena" itd.) so pisarji dodali kot posebno
zabelezko pred odgovorom na vprasSanje, ki je sprozilo reakcijo osumljenca. Preisko-
vanec je lahko z molkom prekinil potek procesa in tako uni¢il mo¢ najbolj ostrih
vprasanj, ki mu jih je zastavil sodnik. Poseben nacin neverbalne komunikacije med
sodnikom in zasliSanim, ki je bil s pomocjo zabelezk predstavljen tudi revizorju, je
bil opis osumljenéeve zunanje podobe. Podatki o zunanjem izgledu ¢loveka so v
drugi polovici 18. stoletja postali sestavni del sodnega protokola, ¢e pa je osumljenec
zbezal, so te podatke prepisali v tiralico. Prav prek tovrstnih opisov lahko veliko iz-
vemo o vsakdanjem zivljenju malega ¢loveka v druzbi starega reda.

6 Ta znak je veljal za najbolj gotovo potrditev noseénosti. Ceprav je lahko mati &utila premikanje otroka
ze po dveh mesecih, so v takratnih medicinskih priro¢nikih pojav, ki ga je obcutila vsaka zenska,
ponavadi postavili v Cetrti mesec nosecnosti (McClive, 2002).
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Preiskovalni proces, ki ga je vodil krvni sodnik, je bil navadno zelo hiter. V
primeru Marije Skerker je trgjal pet dni, skupgj z obema dnevoma, ki ju je imela
preiskovanka na voljo za premislek. Komaj je preiskovanka po preiskovalnem pro-
cesu zadihala, je sodnik Ze zapisal predlog sodbe. Z datumom Sestega dne po zacetku
sojenja je bil predlog sodbe Ze naslovljen na Hochlobl. K. K. 1. O. Apelationsgericht
und Criminal Obergericht. Kazen so razglasili slab mesec po zakljucku procesa, 19.
junija 1804 (AS, 1). Tega leta je v veljavo stopil nov, prenovljen kazenski red (Ge-
setz, 1803), ki je omogocil, da se je zaradi interesa tozitelja proces dokoncal, Se
preden so bile preverjene vse informacije. Novi red je ostal v veljavi vse do novega
procesnega reda, ki je izSel leta 1873 (Kambric, 2006).

Soocenje dveh kultur

Iz sodnih protokolov se zrcalijo kulturne razlike posameznih protagonistov, pred-
vsem sodnikain osumljenca. V protokolih so pogosto zapisane izjave, ki so plod pri-
sile oz. tiste izjave, ki so v postopku zapisovanja dozivele spremembo, prevod in pri-
redbo. Sodnik in preiskovanec sta v mnogih kazenskih procesih pripadala dvema
razlicnima kulturnima okoljema. Preiskovanec je v sodniku pogosto videl gospoda.
Zaradi teh okolis¢in je treba sodne protokole razumeti kot rezultat sooCenja med
neenakovrednima sogovornikoma. V sodni dvorani so se groznje umikale strahovom,
napadom pa so dedili umiki (Ginzburg, 1992, 211). Prav tako je pomembno vlogo v
sodnem procesu igral socialni izvor osumljenca. Polozaj izprasevalca je bil v druzbi
ze tako spoStovanja vreden, zloCinec pa je bil ze zaradi kaznivega dejanja potisnjen
na rob druzbe.

Ceprav avstrijska zgodovinarka Suzane Hehenberger trdi, da so lahko preiskovanci
pred sodis¢éem nasprotovali trditvam, ki jih je postavil sodnik (Hehenberger, 2006),
mora biti raziskovalec pri tovrstnih interpretacijah previden. S taksnimi odgovori je
namre¢ sodnik nacrtno ustvarjal podobo laznivca, ki svojih dejanj ne obzaluje.

Razlike med obema pojmovnima svetovoma se veckrat pokazejo tudi v odgo-
vorih preiskovanih in pri€. Izjave, ki jih je dal preiskovanec, so sodniki "prevedli" in
tako priredili njim lastnemu pojmovnemu svetu. Sodni protokol je sicer poln to-
vrstnih "prilagoditev". Nastale so denimo tudi pri dolo¢anju starosti preiskovanca in
pri¢. Okolica in tudi sodniki so starost dolocili s pomo¢jo zunanjega izgleda ¢loveka
in jo pogosto povezali z dejavnostjo, ki jo je opravlja. Le v redkih primerih so prosili
pristojno Zupnijo, v kateri je bil preiskovanec rojen in kr$cen, za potrdilo o njegovem
krstu. Za tak$no potrdilo so zagotovo zaprosili le, ¢e so sumili (tudi zaradi pri¢evanja
pri¢), da je osumljenec mladoletnik. Mladoletnost je namre¢ omilila kazen in osum-
ljencu resila zivljenje (CCC, 1532). V primeru, ko so nekoga v nekaj letih veckrat
zaprli, pase je zgodilo tudi, daje bil po podatkih v protokolu druge aretacije "miagjsi*
kot v prvem.
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Protokoli procesov razkrivajo tudi kulturne razlike med moskimi in Zenskami.
Velikokrat sodni viri odrazajo stereotipne predstave o dolocenem spolu (Scheutz,
2001, 52). V procesih proti detomorilkam sodniki denimo razkrivajo nepoznavanje
kulturnih praks, ki so bile v domeni zensk, in stereotipno posredovanje podob, ki so
jih o teh praksah gojili mo3ki. Potek poroda, o katerem je spraseval moski in ga je
zenska morala predstaviti pred mosko publiko, je opisan kot nekaj, kar se je zgodilo
hitro in brez tezav. Podobno svojemu bralcu F. Hermann (1784) predstavlja podobe o
robustnih in trdnih kmeticah. PiSe namrec¢, da so podezelske Zenske rojevale z lahko-
to, da so delale do poroda in v¢asih rodile kar na polju (Hermann, 1784). Porodnice
naj bi bile kmalu po porodu tudi sposobne poiskati doloCene predmete, steé¢i po
pomo¢ ali prefinjeno skriti otrosko truplo. Tako sodni protokoli namre¢ prikazujejo
okolis¢ine poroda in umora otroka. V resnici so bili porodi tudi tezki in detomorilke
so umirale zaradi poporodnih zapletov.

Dolocene prilagoditve je zahteval Ze procesni red sam. Orientiranje dejanj po
cerkvenih praznikih, ki je bilo lastno ruralnim kulturam (prim. Makarovi¢, 1995), so
pisarji spremenili v datume in jim dodali letnico. V primeru bolj ohlapnih ¢asovnih
opredelitev pa so bili primorani pustiti dojemanje ¢asa, ki je bilo njihovi kulturi tuje.
Mnogokrat je bil cas le grobo zamejen s prazniki ali dejavnostmi, povezanimi z
delom in prostim ¢asom, ter obCasno z izjemnimi dogodki. S preprostim primerom
lahko torej potrdimo ugotovitve C. Ginzburga, ki je trdil, da je mogoce tudi v tako
nadzorovanih tekstih, kot so bili preiskovani procesi, odkriti kulturno raznolikost
(Ginzburg, 1992, 211). Ce je namre¢ pred sodniki stal lovek iz njim popolnoma
neznane kulture, so o njem zapisali vse, kar je bilo z njihovim pojmovnim svetom
nezdruzljivo (Ginzburg, 1992). Ceprav omenjenih ugotovitev poznejsi analitiki sod-
nih protokolov niso dosledno citirali in so jih morda poznali le preko drugih avtorjev,
so v virih pogosto odkrili podobne karakteristike in probleme.

Pomembna znacilnost virov je med drugim ta, da se pogosto izogibajo direkt-
nemu poimenovanju nemoralnih dejanj. Prakse, povezane s spolnostjo, so ostale
neizrecene: v virih zaman i§¢emo besedo prostitucija ali sodomija. Ko so na sojenjih
zaradi spolnih deliktov in detomora povpraSali o spolnih odnosih osumljenca, so
prakso opisali z besedami, ki so jih predlagali zakonodgjalci. Dekle je zanosilo po-
tem, ko jo je moski "spodnesel" ai ko je z njim "telesno greSila’ oziroma storila
"greh mesa'. V protokolih so omenjene kaznive prakse opisane z latinskimi prav-
niskimi termini. Se konec 18. stoletja so poleg vsake Zaljivke, ki so jo zapisali v
protokol, uporabili latinsko formulo, ki je izni¢evala pomen negativnih besed. Naj-
prej pisar (v odnosu do sodnika) in nato sodnik sta se tako izognila identificiranju z
dejanjem in se hkrati opravicila pred vsemi, ki so bili po rangu visje in ki so prebrali
njune zapise o osebah, ki jim je bilo sojeno. Z besedno zvezo salva venia ai reve-
rendo oziroma kraticama S: V: ai Rdo. so v protokolih omilili vsako omembo pro-
staskih besed. Spremljevalno formulo, ki je izni¢ila negativni pomen besede, so do-
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bili tudi samostalniki: gnoj, hlev, svinja in krava, ¢etudi so bile besede uporabljene v
kontekstu opisa kraja dogajanja. Med necastne besede sta spadali celo besedi hlace in
hla¢ni zep. Kot ugotavlja David Sabean, ki je popisal cel spekter tak$nih besed, so v
tekstu omilili pomen vsem Zzaljivkam, s katerimi so v razli¢nih kulturah (kar doka-
zujejo analize procesov zaradi razzalitve Casti) neposredno Zzalili ljudi; taksni sta de-
nimo besedi tat ali vlacuga (Sabean, 1996).

Nadrtno ustvarjanje podob

Danes raziskovalce bolj kot veredostojnost informacij zanima njihova sporocil-
nost. RaziskovalCeva ost je usmerjena na stereotipno predstavitev druge kulture. Ste-
reotipi so bili tako dominantni, da so predi meje ustne kulture in se zasidrali v Ijudski
tradiciji. Zapisi ljudske kulture omogocajo raziskovanje Zivljenja nepismenih ljudi v
druzbi starega rezima. Ze analitiki ljudske tradicije so poudarjali prepletanje razli¢nih
kultur, ki se zrcalijo v tradiciji, a s svojim analiti¢cnim aparatom pogosto niso bili
sposobni izlus¢iti vseh stereotipov.

S kvalitativno analizo sodnih protokolov lahko sledimo stereotipnim podobam, ki
so dolocale razmerje med obema skupinama prebivalstva, Se posebej, ¢e jih hkrati
primerjamo z moralnimi in pravnimi teksti. V dolo¢ene sodne dokumente, oziroma
dele dokumentov, so zasliSevalci nacrtno vpeljevali to¢no dolocene podobe o prebi-
valstvu nizjega stanu. Poznavanje funkcije posameznega vira sodne provenience in
njegovega "obCinstva" lahko velikokrat razlozi, zakaj so informacije v razli¢nih pro-
tokolih zasliSanj istega zloCinca lahko tako razli¢ne in katere izmed njih so bolj ste-
reotipne. Vse do odprave tajnega inkvizicijskega procesa so namre¢ javno razglasili
le obsojencevo priznanje in kazen. Obe dejanji so umestili v skrbno predpisan ritual,
ki se je zakljucil s simbolicnim prelomom sodne palice in predajo zlo¢inca v roke
krvnika. Usmrtitev je bila namre¢ akt splosne prevencije, morala je odvracati od zlo-
¢ina, oziroma od vseh tistih vsakdanjih praks, ki so po mnenju elit vodile v najhujse
zlo€ine. Zato je bila podoba zloCinca, ki so jo predstavili javnosti, tako pomembna.

Ko so npr. leta 1752 v Ljubljani usmrtili Matevza Kavcica, ki je v dobrem letu in
pol zagresil ve¢ kot 42 kraj, so v njegovo javno prebrano priznanje prepisali podatke,
ki so jih zapisali tudi v akte preiskovalnega sodnega procesa. Sodnik, ki je opravil
zadnji sodni proces, je skrbno predvidel, katere okolis¢ine bo posebej poudaril. Ce je
bilo v prvem zasli$anju samo enkrat zapisano, da se je osumljenec v gostilni druzil s
kvartopirci, je v drugem sodnem protokolu Matevz najve¢ ukradenega denarja izgu-
bil pri igrah na sre¢o (Ceé&, 2005). Ker je tat izgubil veliko nakradenega denarja, so
morali najti vzrok, ki se jim je zdel najbolj verjeten. Igre na sreco so skrivale ravno
pravsnjo past, da so postale primerno sredstvo za razlago osumljencevih dejanj. Stig-
mo kvartopircev so dobili tudi hlapci in kmeti, ¢e so jih mescanski organi pregona
prepogosto zalotili v gostilni. Mestne oblasti so zlo¢inca prikazale tako, da so groz-
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njo, ki jo je predstavljala usmrtitev, usmerile proti najbolj nezazelenim praksam
hlapcev in dekel v mestu. Taksne prakse niso bile samo nemoralne (prim. Meyer,
1993); elite so jo razumele celo kot neposredno groznjo (za 19. stoletje gl. Becker,
2002). Mestne oblasti so ga predstavile tudi kot ¢loveka, ki si je s pitjem po gostilnah
ustvaril tolikSen dolg, da ga ni bil sposoben placati s svojim zasluzkom (prim. Tlusty,
2002). Dolg je namre¢ hitro presegel njegovo celoletno placilo za sluzbo pastirja.
Matevza Kavcica in njegovo usmrtitev so uporabile za uresniCitev vseh grozenj o
druzbenem propadu, ki jih je slikala moralna literatura. Od tod izvira tudi prepri-
¢anje, da je Kavcica zadolzenost silila v vedno nove kraje, zaradi katerih je postajal
vedno bolj zvit in tako vedno bolj nevaren druzbi (prim. Ginzburg, 1992).

Ce so bili mnogi sodni protokoli polni ravnanj in stereotipov, ki so jih elite pri-
pisovale dolo¢enim skupinam ljudi in dolo¢enim zlo¢inom, so mnogokrat ustvarili
tudi Cisto druga¢no podobo. Odmik od "ustaljene" podobe zlo¢ina in zlo¢inca spod-
budijo okolis¢ine, ki so omogocile izrek milejse kazni. Tudi te se je sodnik trudil po-
sebej dobro predstaviti. Se posebej v primeru, ko je bila oseba obtozena zlo¢ina, ki je
bil v kazenskih redih izredno hudo kaznovan, so sodniki sicer uporabljali vse kla-
si¢ne stereotipe zloCincev, a hkrati nastopali tudi v vlogi zagovornika obdolzenega in
se tako posebej trudili potrditi olajSevalne okolis¢ine dejanja. Tega niso dosegli le z
vprasanji storilcu. Pred sodisce so tudi price poklicali samo zato, da so te okolis¢ine
potrdile. Sodnik je z dolo¢enimi vprasanji napeljal price k odgovorom, ki so posebej
potrjevali osumljencevo dobro ime. K boljsemu vtisu je pripomogel tudi osebni opis
zaprtega in predvsem opombe, v katerih je pisar opisal osumljenceve solze, prosnje
in moledovanje. Tak$na neverbalna komunikacija pred sodis¢em, katere drobci so se
ohranili tudi v protokolih, je revizorjem sugerirala, da se je osumljeni kesal svojih
dejanj. S poudarjanjem kesanja so namre¢ zastopali prepri¢anje, da bo kazen na ob-
sojenca delovala resocializacijsko in bo spremenila njegovo zivljenje. Podoba taks-
nega delinkventa je bila povsem drugacna od zlocinca, ki so mu ocitali hude ote-
zevalne okolis¢ine. Prav odlo€itev sodnika, ali bo poudarjal olajSevalne ali otezeval-
ne okolis¢ine, je odlocilno vplivala na podobo storilca. Ta je bila odvisna od polozaja
storilca v skupnosti, mreze socialnih vezi, njegovega druzbenega ugleda in vCasih
tudi njemu naklonjenih ali nenaklonjenih okolis¢in. V¢asih je na podobo zloc¢ina
vplival tudi interes lastnika dezelskega sodisc¢a, ki je imel s kazenskimi procesi pred-
vsem velike stroske. Obsodbo je nenazadnje poleg pravnega znanja zapecatila izku-
Senost sodnika, ki se je odlocil, katere okolis¢ine bo bolj poudarjal. Posebej ¢e je §lo
za zloCine, katerih najbolj drakonsko kaznovanje — ker so bila to dejanja splosne
prevencije — je Se zlasti zagovarjala ngjvi§a oblast.
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Vpetost posameznika v kulturno in socialno okolje

Mnoge zivljenjske zgodbe, ki jih izriSejo odgovori v prvem delu sodnega postop-
ka, so bile izmisljene, saj so se sodis¢a izognila preverjanju vseh podatkov. Cetudi
neresnicni, so odgovori v prvi vrsti dokazovali strategijo, ki jo je izbral osumljeni.
Ta, zaradi sramote, ki jo je prinasalo kaznovanje, ni hotel izdati imena svojih so-
rodnikov. BeraC se je morda hotel izogniti obtozbam, da je s spremljevalko zivel v
konkubinatu. Taksne prakse dokazujejo aktivno vlogo posameznika v okolju, v kate-
rem je zivel in od katerega je bil odvisen. Na ravni potrjevanja sledi pa so tudi
izmi$ljene izjave odrazale neko druzbeno stvarnost, saj so jih sodniki samo tako
sprejeli kot resniéne in so zato za raziskovalca $e posebej dragocene. Mnoge "lazne"
nikom, temve¢ zgolj Zivljenjske zgodbe drugih ljudi iz njegovega okolja. Te je
zadliSani bodisi poznal bodis je o njih nekg disal. Vsak zadligani je tako postal pri-
¢evalec o kulturi, v kateri je zivel in ki ga je v marsi¢em dolocevala.

Prav sodni viri z neprestanim iskanjem "sodne" resnice in z odkrivanjem njenega
negativnega pola, lazi, omogocajo spoznavanje kolektivnih identitet ter odnosa posa-
meznika in razliénih skupnosti do njih. V virih namre¢ lahko raziskovalec spremlja
posameznikove identitete in njihovo spreminjanje. Slednje je bilo posebej znacilno za
mobilni del prebivalstva. Prevzemanje novih identitet se dotika tudi vpraSanja posa
meznikovih Zelja, strahov in pri¢akovanj in komplementarno dopolnjuje raziskave
karnevalskih obicajev in praks, povezanih s praznovanjem pusta. Te raziskave so se
namre¢ dotaknile tudi vprasanj prevzemanja vlog, a so jih vedno povezovale s ko-
lektivnimi mentalitetami. Prav te pa zavracajo mikrozgodovinarji, ki menijo, da je
predpostavka, dasi vse skupnosti delijo isto mentaliteto, zgreSena.

Identitete pravzaprav lahko opredelimo kot druzbene in kulturne konstrukcije in
jih kot take opiSemo v obliki zgodovine nacinov in stopenj, kako podrejeni spreje-
majo ali zavracajo dolocena nacela in vsiljene identitete, ki so prisotne zato, da bi
zagotavljale in obnavljale njihove podloznosti (Luthar et al., 2006, 677). Identitete
tako razkrivajo neprestano dolocanje in prilagajanje razmerij med posameznikom in
lokalno skupnostjo, omogocajo sledenje mehanizmom izlo€anja in integracije. Odgo-
vor oziroma strategija posameznika, s katero se odzove na identiteto, je bila njegovo
zavestno ustvarjanje druzbenega ugleda, ki je bil odvisen od njegovih dejanj in tudi
od reakcij skupnosti. Kvalitativna analiza sodnih virov raziskovalcu tako razkriva
formalne in neformalne oblike socialne kontrole ter mu omogoca opazovanje nac¢inov
komunikacije v podezelskih skupnostih.
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Zakljucek: izpovednost sodnih virov

Sodni viri so kljub Stevilnim kritikam obdrzali mesto pomembnega zgodovin-
skega vira, s katerim se lahko priblizamo Zivljenju nepismenega posameznika, ki je
predstavljal vecinsko prebivalstvo zgodnjenovoveskih druzb in mnozico tistih, ki so
se, zaradi svojega nacina zivljenja in predvsem zaradi svoje mobilnosti, izmaknili
pogledu zgodovinarja.

Zozen pogled na Sirno preteklost briSe nianse druzbenih kontekstov in Se zlasti
uspes$no prikazuje mnogoterost zgodovinskih akterjev na druzbenem dnu ter kom-
pleksnost njihovih preZivetvenih strategij in razmi$ljanj, nenazadnje pa slika tudi
bogastvo odtenkov njihovega Custvovanja (Verginella, 2004, 10). Analiza sodnih vi-
rov, kot so dokazala temeljna dela C. Ginzburga in N. Zemon Davis, omogoca ve¢
kot samo posredovanje sodne konstrukcije posameznika; omogo¢a namre¢ predsta-
vitev posameznika v vsej njegovi mnogoterosti. Iskanje posameznika postane smi-
selno Sele takrat, ko raziskovalec upoSteva razliko med znakom in pomenom. Torej
Sele tedaj, ko raziskovalec uposteva razlicne kontekste, ki zaznamujejo preucevani
vir, lahko v njih odkrije niSe, skozi katere pronicajo nepricakovane informacije.

Prvi kontekst predstavljajo okolis¢ine nastanka vira, saj je ta nastajal po predpisih
procesnega prava. Z njim je povezan drugi kontekst, ki ga dolocajo kulturne razlike
med obema protagonistoma, ki sta v mnogih analiziranih primerih predstavnika
razli¢nih kultur. Na obliko zapisa in nacina prezentacije informacij vplivajo diskurzi,
ki mnogokrat oblikujejo identitete podrejenih slojev. Predstavitev posameznikov je
tako odvisna od potrjevanja sledi, slednje pa postane mogoce Sele s kontekstu-
alizacijo, ki jo v tem primeru lahko definiramo kot skupek védenj o preteklosti. Vsak
posameznik je namre¢ vpet v svoje kulturno okolje, ki ga na poseben nacin za-
znamuje in na katerega odgovarja s svojimi strategijami prezivetja. Odziv posamez-
nika je mnogokrat zelo subjektiven, saj je povezan z njegovim custvovanjem in
razmi$ljanjem. Individualne poteze zgodnjenovoveskega Cloveka, glavnega akterja
sodnega procesa, tako mnogokrat razkrijejo Sele njegova dejanja.

Zasluga mikrozgodovinskega pristopa, kakrsnega je v delih o furlanskih benan-
dantih in mlinarju Menocchiu uveljavil Ginzburg, torgj je, da opozarja na preplet
mentalitet oziroma kultur.
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SUMMARY

The paper at hand demonstrates the questionableness of interpretations of
judicial sources and, in so doing, draws attention to the necessity of a good
knowledge of the context wherein a particular source and its function come into
existence. By way of introduction, the paper presents different valuations of sources
of judicial provenance. It illustrates the impact of the procedural law on the form
and method of the judicial process. Although the information are used with a primary
view to creating a judicial perspective of a crime, the paper demonstrates also the
ways in which some information reflect social reality and other information the
image created by different texts (legal, literary, moral, medical), which is
stereotypical in many of its facets. Stereotypical images made by elites are more
explicitly visible in some judicial sources than in others. Numerous information
contained in these documents should be read within the context of general social
practices and symbolic meanings encapsulated therein noted. Different contexts plot
also the outlines of the image of the individual, his’her strategy and life, and
simultaneously unmask the individual's lies and deceits which constituted hig/her
defence strategy before a court. The researcher's study of a wide variety of
documents does not aim at establishing whether or not the claims, repeated by the
offender on numerous occasions and never refuted by witnesses during the court
proceeding, are entirely true. Namely, once the said claims had satisfied the
requirements of the penal procedural law, they were deemed true. Of greater
relevance is the question as to whether judges found such claims credible. Judges did
not conclude as to the truthfulness thereof solely on the basis of their personal
stereotypes, but also on the basis of the ability of claims to reflect a certain social
reality. As it is evident from the source analysis, court protocols reflect cultural
practices and social interactions.

Key words: court protocols, judicial proceedings of the Inquisition, qualitative
analysis, question of context, confrontation of cultures, stereotypes, identity
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